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> B KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 640/2014
2014 m. kovo 11 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél

integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba atSaukimo sglygu

bei administraciniu nuobauduy, taikomu tiesioginéms iSmokoms, paramai kaimo plétrai ir
kompleksinei paramai

(OL L 181, 2014 6 20, p. 48)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2016 m. geguzés 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/ L 225 41 2016 8 19
1393
> M2 2017 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/ L 107 1 2017 4 25
723

pataisytas:

»Cl1 Klaidy istaisymas, OL L 227, 2016 8 20, p. 5 (2016/1393)
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 640/2014

2014 m. kovo 11 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés

sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba atSaukimo salyguy bei

administraciniu nuobauduy, taikomuy tiesioginéms iSmokoms,
paramai kaimo plétrai ir kompleksinei paramai

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siame reglamente pateikiamos nuostatos, kuriomis papildomos tam
tikros neesminés Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos, susijusios
su:

a) visos pagalbos ar paramos arba jos dalies neskyrimo arba atSaukimo
salygomis;

b) administraciniy nuobaudy skyrimu ir konkretaus = skirtinos
nuobaudos dydzio nustatymu,

c) atvejy, kuriais administracinés nuobaudos neskiriamos, nustatymu;

d) taisyklémis, taikomomis laikotarpiams, datoms ir terminams, jei
galutiné paraiSky ar jy pakeitimy pateikimo data yra valstybiné
Sventé, SeStadienis arba sekmadienis;

e) specifiniy terminy apibréztimis, kurios reikalingos siekiant uztikrinti
darny integruotos sistemos jgyvendinima;

f) Zemés tkio paskirties sklypy identifikavimo sistemos ir gavéjy iden-
tifikavimo sistemos pagrindinémis savybémis ir techninémis taisy-
klémis;

g) teisiy ] iSmokas identifikavimo ir registravimo sistemos pagrindi-
némis savybémis, techninémis taisyklémis ir kokybés reikalavimais;

h) pagalbos apskaiciavimo pagrindu, jskaitant taisykles, kaip elgtis tam
tikrais atvejais, kai pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkanc¢iuose
plotuose yra krastovaizdzio elementy arba medziy;

i) papildomomis taisyklémis, taikomomis tarpininkams, kaip antai
paslaugy teikéjams, jstaigoms ir organizacijoms, kurios dalyvauja
pagalbos arba paramos skyrimo procediiroje;

j) daugiameciy ganykly islaikymu siekiant gauti kompleksing parama;
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k) vienodu su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy
apskaiciavimo pagrindu;

1) su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy taikymo
ir apskaiCiavimo sglygomis;

m) taisykliy, numatyty Reglamente (ES) Nr. 1306/2013, papildymu
siekiant uztikrinti sklandy peréjimg nuo panaikinamy prie naujyjy
taisykliy.

2 straipsnis

Apibréztys

1.  Jgyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 1
dalyje nurodyta integruota sistema, vartojami Reglamento (ES) Nr.
1307/2013 4 straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67
straipsnio 4 dalyje apibrézti terminai.

Taip pat vartojami Sie terminai:

(1) pagalbos arba paramos gavéjas — Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 1 dalies a punkte apibréztas ir to paties reglamento 9
straipsnyje nurodytas tkininkas, Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
92 straipsnyje nurodytas kompleksinés paramos gavéjas ir (arba)
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (%)
2 straipsnio 10 dalyje nurodytas paramos kaimo plétrai gavéjas;

(2) reikalavimy nesilaikymas:

a) pagalbos ir (arba) paramos skyrimo Kriterijy, jsipareigojimy
arba pareigy, susijusiy su Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67
straipsnio 2 dalyje nurodytos pagalbos arba paramos skyrimo
salygomis, atveju — ty kriterijy nesilaikymas arba jsipareigojimy
ar pareigy nevykdymas, arba

b) kompleksinés paramos atveju — Sajungos teisés aktais nustatyto
valdymo reikalavimy, valstybiy nariy pagal Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 94 straipsnj nustatyty nacionaliniy geros zemeés
tkio ir aplinkosaugos biiklés standarty arba to paties regla-
mento 93 straipsnio 3 dalyje nurodyty daugiameciy ganykly
iSlaikymo reikalavimy nesilaikymas;

(3) paramos paraiska — paraiSka gauti paramg arba pasinaudoti prie-
mone pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013;

(4) mokéjimo prasymas — pagalbos arba paramos gavéjo paraiska gauti
nacionaliniy institucijy pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013
skiriamg iSmoka;

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.

1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tkio fondui kaimo
plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios
nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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(5) kita deklaracija — deklaracija ar dokumentas, iSskyrus paramos
paraiskas arba mokéjimo prasymus, kurj pagalbos arba paramos
gavéjas ar treCioji Salis turi pateikti arba saugoti, kad tenkinty
tam tikry kaimo plétros priemoniy konkrecius reikalavimus;

(6) integruotos sistemos kaimo plétros priemonés — paramos prie-
monés, taikomos pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 21
straipsnio 1 dalies a bei b punktus ir 28-31, 33, 34 bei 40 straips-
nius ir, kai taikoma, Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 35 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktus, iSskyrus priemones, nurodytas Reglamento
(ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 9 dalyje, ir su kiirimo iSlaidomis
susijusias priemones, nurodytas to reglamento 21 straipsnio 1
dalies a ir b punktuose;

(7) gyvuliy identifikavimo ir registravimo sistema — galvijy identifika-
vimo ir registravimo sistema, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1760/2000 ('), ir (arba) aviy ir
ozky identifikavimo ir registravimo sistema, nustatyta Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (3);

(8) ausies jsagas — ausies jsagas atskiriems galvijams identifikuoti,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio a punkte
ir 4 straipsnyje, ir (arba) ausies jsagas atskiroms avims ir ozkoms
identifikuoti, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 21/2004 priedo A
skirsnio 3 punkte;

(9) kompiuteriné gyvuliy duomeny bazé¢ — Reglamento (EB) Nr.
1760/2000 3 straipsnio b punkte ir 5 straipsnyje nurodyta kompiu-
teriné duomeny bazé ir (arba) centrinis registras ar kompiuteriné
duomeny bazé, nurodyti atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 21/2004
3 straipsnio 1 dalies d punkte, 7 straipsnyje ir 8 straipsnyje;

(10) gyvulio pasas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio ¢
dalyje ir 6 straipsnyje nurodytas gyvulio pasas;

(11) (gyvuliy) registras — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio
d punkte ir 7 straipsnyje nurodytas gyvuliy laikytojo tvarkomas
registras ir (arba) Reglamento (EB) Nr. 21/2004 3 1 dalies
straipsnio b punkte ir 5 straipsnyje nurodytas registras;

(12) identifikacinis kodas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 4
straipsnio 1 dalyje nurodytas identifikacinis kodas ir (arba) Regla-
mento (EB) Nr. 21/2004 priedo A skirsnio 2 punkte nurodytas
kodas;

(") 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo bei registravimo sistemg, regla-
mentuojantis jautienos bei jos produkty Zenklinimg ir panaikinantis Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 820/97 (OL L 204, 2000 8 11, p. 1).

(®» 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis
aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistemg ir i§ dalies pakeiCiantis
Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir 64/432/EEB
(OL L 5, 2004 19, p. 8).
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(13) pagalbos uz gyvulius sistema — savanoriS$ka susietosios paramos
priemoné, numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IV antrasti-
nés dalies 1 skyriuje, pagal kuria mokama metiné nustatytas kieky-
bines ribas atitinkanti iSmoka yra grindziama nustatytu gyvuliy
skaiCiumi;

(14) su gyvuliais susijusi paramos priemoné — kaimo plétros priemoné
arba tam tikros riiSies veiksmas, su kuriais susijusi parama yra
grindziama deklaruoty gyvuliy arba sutartiniy gyvuliy skaic¢iumi;

(15) pagalbos uz gyvulius paraiSka — paraiska gauti pagalba, pagal kurig
metiné nustatytas kiekybines ribas atitinkanti iSmoka yra grin-
dziama nustatytu gyvuliy, kuriems taikoma Reglamento (ES) Nr.
1307/2013 IV antrastinés dalies 1 skyriuje numatyta savanoriska
susietosios paramos priemong, skai¢iumi;

(16) deklaruotas gyvulys — pagal pagalbos uz gyvulius sistema pateik-
toje pagalbos uz gyvulius paraiS$koje arba pagal su gyvuliais susi-
jusig paramos priemon¢ pateiktame mokéjimo praSyme nurodytas
gyvulys;

(17) gyvulys, uz kurj blity galima skirti pagalbg arba parama — gyvulys,
kuris a priori galéty atitikti reikalavimus, kad uz ji konkreciais
paraisky teikimo metais biity skiriama pagalba pagal pagalbos uz
gyvulius sistemg arba parama pagal su gyvuliais susijusig paramos
priemong;

(18) remiamas gyvulys:

a) taikant pagalbos uz gyvulius sistema — gyvulys, atitinkantis
visas pagalbos skyrimo taisyklése nustatytas sglygas, arba,

b) taikant su gyvuliais susijusig paramos priemon¢ — per adminis-
tracines patikras arba patikras vietoje identifikuotas gyvulys;

(19) gyvulio laikytojas — nuolat arba laikinai (taip pat vezant ir
prekybos vietoje) uz gyvulius atsakingas fizinis ar juridinis asmuo;

(20) su plotu susijusios pagalbos sistema — Reglamento (ES) Nr.
1306/2013 67 straipsnio 4 dalies b punkte apibréztos su plotu
siejamos tiesioginés iSmokos, iSskyrus specialias Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 228/2013 (') IV skyriuje
nurodytas atokiausiuose Sgjungos regionuose taikomas zemés
ukio priemones ir specialias Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 229/2013 () IV skyriuje nurodytas maZosioms
Egéjo juros saloms taikomas zemés tikio priemones;

(21) su plotu susijusios paramos priemoné — kaimo plétros priemoné
arba tam tikros riSies veiksmas, su kuriais susijusi parama yra
grindziama deklaruoto ploto dydziu;

(") 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
228/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés ikio priemonés atokiausiems
Sajungos regionams ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 247/2006
(OL L 78, 2013 3 20, p. 23).

(®» 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
229/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés tikio priemonés mazosioms
Egéjo juros saloms ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1405/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 41).
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(22) (ploto) naudojimas — zemés ploto naudojimas atsizvelgiant | tai,
kokios Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio 4 dalyje
nurodytos rusies paseliai ar to reglamento 4 straipsnio 1 dalies h
punkte apibrézti daugiameciai zolynai jame auginami, j tai, ar jame
yra to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta daugia-
meté ganykla, ar jis uzsétas ne daugiameciais zolynais ir néra
daugiameté ganykla, taip pat j to ploto augaling dangg ir | tai, ar
jame neauginami jokie paséliai;

(23) remiamas plotas:

a) taikant su plotu susijusios pagalbos sistemas, — visus pagalbos
skyrimo kriterijus atitinkantis plotas, kurio atzvilgiu jvykdytos
visos su pagalbos skyrimo sglygomis susijusios pareigos,
nepriklausomai nuo to, kiek teisiy j iSmokas turi pagalbos
gavéjas, arba,

b) taikant su gyvuliais susijusios paramos priemones, — per admi-
nistracines patikras ar patikras vietoje identifikuoty zemés ploty
arba sklypy plotas;

(24) geografiné informaciné sistema (GIS) — Reglamento (ES) Nr.
1306/2013 70 straipsnyje nurodyti kompiuterinés geografinés
informacinés sistemos metodai;

(25) kontrolinis Zemés sklypas — nustatytas geografines ribas turintis
plotas, kuriam Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 70 straipsnyje
nurodytoje Zemes tkio paskirties sklypy identifikavimo sistemoje
suteiktas unikalus identifikacinis kodas;

(26) kartografiné medziaga — zemelapiai arba kiti dokumentai, kuriais
naudodamiesi pagalbos ar paramos paraiSky teikéjai ir valstybés
narés keiciasi GIS informacija.

2. Taikant Sio reglamento IV antrasting dalj, vartojami Reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 VI antrastinéje dalyje apibrézti terminai.

Be pirmiau minéty terminy, vartojamas terminas ,standartas”, kuris
reiskia valstybiy nariy pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 94
straipsn] nustatyta standartg ir to paties reglamento 93 straipsnio 3
dalyje nustatytas su daugiametémis ganyklomis susijusias pareigas.

3 straipsnis

Baudziamuju sankciju taikymas

Administraciniy nuobaudy taikymas ir pagalbos ar paramos neskyrimas
arba atSaukimas, kaip numatyta Siame reglamente, nepriestarauja nacio-
naliniy baudziamyjy sankcijy taikymui, jei tai numatyta nacionalinéje
teis¢je.

4 straipsnis

Force majeure ir iSimtinés aplinkybés

1. Jei pagalbos gavé¢jas nesilaiko tiesioginiy iSmoky skyrimo kriterijy
ar nevykdo kity atitinkamy pareigy dél force majeure arba iSimtiniy
aplinkybiy, jis nepraranda su plotu ar gyvuliais, kurie susiklos¢ius
force majeure ar iSimtinéms aplinkybéms atitiko kriterijus, susijusiy
teisiy ] tokias iSmokas.
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Taikant paramos kaimo plétrai priemones pagal Reglamento (ES) Nr.
1305/2013 28, 29, 33 ir 34 straipsnius, jei paramos gavéjas dél force
majeure arba iSimtiniy aplinkybiy negaléjo jvykdyti jsipareigojimo,
atitinkama iSmoka uz metus, kuriais susiklosté force majeure arba iSim-
tinés aplinkybés, atSaukiama laikantis proporcingumo principo. AtSau-
kiama tik suma, skirta uz tas jsipareigojimo dalis, kurios pries§ susidarant
force majeure arba iSimtinéms aplinkybéms nebuvo susijusios su
jokiomis papildomomis iSlaidomis ar prarastomis pajamomis. AtSau-
kimas nesiejamas nei su paramos skyrimo Kkriterijais, nei su kitomis
pareigomis ir neskiriama jokia administraciné nuobauda.

Kity paramos kaimo plétrai priemoniy atveju iskilus force majeure ar
iSimtinéms  aplinkybéms valstybés narés nereikalauja grazinti visos
iSmokétos paramos arba jos dalies. DaugiamecCiy jsipareigojimy arba
iSmoky atveju ankstesniais metais iSmokétos paramos grazinti nereika-
laujama ir tolesniais metais jsipareigojimai toliau vykdomi ir iSmokos
toliau mokamos visg pradzioje numatytg laikotarpj.

Jei kompleksinés paramos reikalavimy nesilaikoma dél force majeure
arba iSimtiniy aplinkybiy, netaikoma Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
91 straipsnio 1 dalyje nurodyta administraciné nuobauda.

2. Pagalbos arba paramos gavéjas ar jo jgaliotas asmuo rastu pranesa
apie force majeure ir iSimtines aplinkybes kompetentingai institucijai,
kartu pateikdamas tai institucijai priimtinus atitinkamus jrodymus, per
15 darbo dieny nuo dienos, kurig pagalbos arba paramos gavéjas ar jo
jgaliotas asmuo gali tai padaryti.

II ANTRASTINE DALIS
INTEGRUOTA ADMINISTRAVIMO IR KONTROLES SISTEMA

I SKYRIUS
SISTEMU REIKALAVIMAI

5 straipsnis

Zemés iikio paskirties sklypy identifikavimas

1. Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 70 straipsnyje nurodyta zemés
ukio paskirties sklypy identifikavimo sistema taikoma kontroliniy
sklypy lygmeniu. Kontrolinj sklypa sudaro Zemés vienetas, kuris yra
zemes tkio paskirties zemé, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 1 dalies e punkte. Atitinkamais atvejais kontroliniam
sklypui priskiriami ir plotai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
32 straipsnio 2 dalies b punkte, ir zemés tikio paskirties Zemé¢, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 2 dalyje.

Valstybés narés kontrolinio sklypo ribas nustato taip, kad uZztikrinty, jog
kontrolinis sklypas biity iSmatuojamas, juo remiantis biity galima nusta-
tyti kiekvieno kasmet deklaruojamo Zemés tikio paskirties sklypo nekin-
tama ir tikslig padétj ir jis biity i§ principo pastovus.

2. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad deklaruotus zemés tkio
paskirties sklypus biity galima patikimai identifikuoti. Visy pirma jos
reikalauja, kad pagalbos paraiSkose ir mokéjimo praSymuose biity
pateikta tam tikra informacija arba prie jy buty pridéti kompetentingos
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institucijos nurodyti dokumentai, pagal kuriuos bty galima nustatyti
kiekvieno zemés Tkio paskirties sklypo vietg ir jj iSmatuoti. Kiekvieno
kontrolinio sklypo atveju valstybés narés

a) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I priede iSvardyty paramos sistemy
taikymo tikslu nustato didziausia paramos skyrimo reikalavimus
atitinkant] zemés plota;

b) Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28-31 straipsniuose nurodyty su
plotu susijusiy priemoniy taikymo tikslu nustato didziausia paramos
skyrimo reikalavimus atitinkantj zemés plota;

¢) nustato, kur yra Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 1
dalyje iSvardytos ekologiniu poziiiriu svarbios vietovés, kurias vals-
tybés narés nusprendé tokiomis laikyti, ir apibrézti jy dydj. Siuo
tikslu valstybés narés taiko Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priede
nustatytus perskaic¢iavimo ir (arba) svorinius koeficientus;

d) nustato, ar taikomos nuostatos dél kalny vietoviy, vietoviy, kuriuose
esama dideliy gamtiniy kliti¢iy, ir kity vietoviy, kurioms turi
poveikio specifinés kliatys, nurodyty Reglamento (ES) Nr.
1305/2013 32 straipsnyje, Natura 2000 teritorijy, teritorijy, kurioms
taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (1),
zemés Ukio paskirties zemés, kurioje leidziama auginti medvilne
pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnj, ganyti ar kulti-
vuoti tinkamos buklés nattraliai laikomos zemés, nurodytos Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunk-
tyje, valstybiy nariy paskirty vietoviy, kurios regioniniu lygmeniu ir
(arba) bendro jgyvendinimo procesu yra paverstos ekologiniu
pozitriu svarbiomis vietovémis, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 46 straipsnio 5 dalyje ir 6 dalyse, ploty, apie kuriuos
pranesta Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 20
straipsnj, aplinkos pozitiriu pazeidziamy daugiameciy Zolyny vieto-
vése, kurioms taikoma Tarybos direktyva 92/43/EEB (?) arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB (), ir papil-
domy pazeidziamy vietoviy, nurodyty Reglamento (ES) Nr.
1307/2013 45 straipsnio 1 dalyje, ir (arba) vietoviy, valstybiy nariy
paskirty pagal to reglamento 48 straipsnj.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvieno kontrolinio sklypo
didZiausias paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj Zemés plotas,
nurodytas 2 dalies a punkte, biity teisingai iSmatuotas su ne didesne
kaip 2 % paklaida, atsizvelgiant j kontrolinio sklypo kontiirus ir bukle.

4. Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 21 straipsnio 1 dalies a punkte ir
30 bei 34 straipsniuose nurodyty priemoniy taikymo tikslu valstybés
narés gali nustatyti tinkamas alternatyvias sistemas, pagal kurias biity
galima nekintamai nustatyti plota, uz kurj skiriama parama, jei zemé
apaugusi misku.

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB,

nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327,
2000 12 22, p. 1).

(® 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél nattraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

(®) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).
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5. GIS grindziama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2007/2/EB (1) apibrézta nacionaline koordinaciy atskaitos sistema, sutei-
kian¢ia galimybe atlikti visy konkreCios valstybés narés Zemeés ukio
paskirties sklypy standartinius matavimus ir identifikuoti kiekvieng
atskira sklypa. Jei naudojamos skirtingos koordinaciy sistemos, jos
laikomos tarpusavyje nesuderinamomis ir uztikrinama, kad kiekvienos
sistemos informacijos apie tg pacig vieta elementai biity tarpusavyje
suderinti.

6 straipsnis

Zemés iikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos kokybés
ivertinimas

1.  Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 1 skyriuje
nurodyty bazinés iSmokos sistemos ir vienkartinés iSmokos uz plotus
sistemos taikymo tikslu valstybés narés kasmet jvertina zemés tkio
paskirties sklypy identifikavimo sistemos kokybe. Vertinimas apima
dvi atitikties elementy grupes.

Pirmajai grupei priklauso atitikties elementai, kuriais remiantis jverti-
nama zemés tikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos kokybé:

a) teisingas didziausio paramos skyrimo reikalavimus atitinkancio
zemeés ploto iSmatavimas;

b) kontroliniy sklypy dalis ir jy paskirstymas, jei nustatant didziausig
paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj Zzemés plota atsizvelgiama j
paramos skyrimo reikalavimy neatitinkancius plotus arba jei neatsiz-
velgiama j Zzemés tkio paskirties zemés plota;

¢) svarbiy trakumy turinciy kontroliniy sklypy buvimas.

Antrajai grupei priklauso kokybés elementai, kuriais remiantis nustatomi
galimi zemés Ukio paskirties sklypy identifikavimo sistemos trikumai:

a) kontroliniy sklypy suskirstymas j kategorijas, jei nustatant didziausig
paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj Zemés plota atsizvelgiama |
paramos skyrimo reikalavimy neatitinkancius plotus, jei neatsizvel-
giama | zemés Ukio paskirties zemés plotg arba aptinkamas svarbus
triilkumas;

b) kontroliniy sklypy deklaruoto ploto ir didziausio paramos skyrimo
reikalavimus atitinkancio ploto santykis;

¢) laikui bégant susidariusi procentiné kontroliniy sklypy, kurie buvo
pakeisti, dalis;

Jei vertinant kokybe¢ nustatoma pazeidimy, valstybé naré imasi reikiamy
taisomyjy veiksmuy.

2. Valstyb¢ nar¢ atlieka 1 dalyje nurodyta vertinimg, remdamasi tam
tikru skai¢iumi kontroliniy sklypy, kuriuos atrenka ir pateikia Komisija.
Jos naudoja duomenis, pagal kuriuos gali jvertinti esamg padétj vietoje.

(") 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB,

sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiira (INSPIRE)
(OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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3. Vertinimo ataskaita ir, jei reikia, taisomieji veiksmai bei jy tvar-
karastis Komisijai nusiunc¢iami iki mety, einanciy po aktualiy kalendo-
riniy mety, sausio 31 d.

7 Straipsnis

Teisiy j iSmokas identifikavimo ir registravimo sistema

1. Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 71 straipsnyje numatyta teisiy j
iSmokas identifikavimo ir registravimo sistema yra valstybiy nariy
lygmeniu naudojamas elektroninis registras, padedantis (visy pirma
atlieckant minéto straipsnio 1 dalyje numatytas kryZmines patikras)
veiksmingai atsekti Siuos teisiy j iSmokas elementus:

a) turétoja;

b) metines vertes;

¢) paskyrimo data;

e) kilme, visy pirma paskyrimg (i$ originalaus, nacionalinio arba regio-
ninio rezervo), taip pat pirkima, nuoma ir paveldéjima;

f) jei taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 3 dalis,
pagal ta nuostata iSlaikytas teises | iSmokas;

g) jei taikoma, regioninius apribojimus.

Tame elektroniniame registre nurodoma visa informacija, butina nacio-
naliniam rezervo arba regioniniams rezervams papildyti pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 31 straipsnj.

2. Valstybés narés, turinios daugiau nei vieng mokéjimo agentiirg,
gali nuspresti, kad kiekviena mokéjimo agentiira naudoja atskirg elek-
troninj registrg. Tokiu atveju atitinkama valstybé naré uztikrina, kad
skirtingi registrai biity suderinami vienas su kitu.

8 straipsnis

Pagalbos arba paramos gavéjy identifikavimas

Nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 3 dalies,
pagal to reglamento 73 straipsnyje numatyta bendra kiekvieno pagalbos
arba paramos gavéjo tapatybés registravimo sistemg visoms to paties
pagalbos arba paramos gavéjo pateiktoms pagalbos paraiSkoms, mokeé-
jimo prasymams ir kitoms deklaracijoms suteikiamas individualus iden-
tifikavimo numeris.
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II SKYRIUS

ZEMES UKIO PASKIRTIES SKLYPAI SU KRASTOVAIZDZIO
ELEMENTAIS IR MEDZIAIS

9 straipsnis

Ploty, priklausanciuy Zemés iikio sklypams, kuriuose yra
kraStovaizdzio elementy ir medZiy, nustatymas

1. Jei tam tikruose regionuose kai kurie krastovaizdzio elementai,
visy pirma gyvatvorés, grioviai ir pertvaros, tradiciSkai laikomi Zzemés
tkio paskirties zem¢je vykdomos geros kultliry auginimo ar naudojimo
praktikos dalimi, valstybés narés gali nuspresti, kad atitinkamas ty
elementy plotas yra Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 4
dalies a punkte apibrézto reikalavimus atitinkanéio Zemés tikio paskirties
sklypui priklausancio ploto dalis, su salyga, kad jis nevirSija atitinkamos
valstybés narés nustatyto bendro plocio. Tas plotis turi atitikti regione
iprasta tokiy elementy plotj, bet nevirSyti dviejy metry.

Taciau, jei valstybés narés pagal Komisijos reglamento (EB) Nr.
796/2004 (') 30 straipsnio 2 dalj Komisijai prie§ 2009 m. gruodZio
9 d. pranes¢ apie didesnj kaip dviejy metry plotj, gali biiti taikomas
pastarasis.

Pirma ir antra pastraipa netaikomos daugiameciams Zolynams su pavie-
niais krastovaizdzio elementais ir medziais, jei atitinkama valstybé narés
nusprendé taikyti pro rata sistemg pagal 10 straipsnj.

2. Visi krastovaizdzio elementai, kuriems taikomi Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 II priede iSvardyti reikalavimai ir standartai ir kurie yra
viso zemés Ukio paskirties sklypo ploto dalis, laikomi reikalavimus
atitinkancio ploto, priklausancio tam zemés ikio paskirties sklypui,
dalimi.

3. Zemés tkio paskirties sklypas, kuriame yra pavieniy medziy,
laikomas reikalavimus atitinkanciu plotu, su sglyga, kad jis atitinka
Sias salygas:

a) zemes ukio veikla jame gali biiti vykdoma panasSiu biidu kaip ir to
paties ploto sklypuose be medziy; ir

b) medziy skaicius viename reikalavimus atitinkanciame hektare nevir-
Sija nustatyto didziausio tankumo.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyta didZiausig tankuma nustato ir
pranesa valstybés narés remdamosi tradicine kulttry auginimo praktika,
gamtinémis salygomis ir su aplinkosauga susijusiomis priezastimis. Jis
turi nevirSyti 100 medziy viename hektare tankumo. Taciau $is apribo-
jimas negalioja taikant Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 ir 30 straips-
niuose nurodytas priemones.

(") 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 796/2004, nusta-
tantis i§samias kompleksinio paramos susiejimo, moduliavimo ir integruotos
administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr.
1782/2003, nustatan¢iame bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bend-
raja zemeés ukio politikg taisykles ir nustatanciame tam tikras paramos
schemas tkininkams, jgyvendinimo taisykles (OL L 141, 2004 4 30, p. 18).
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Si dalis netaikoma pavieniams vaismedziams, duodantiems pakartotinj
derliy, daugiameciuose zolynuose augantiems pavieniams medziams,
kurie gali biiti panaudoti ganymui, ir daugiameciams zolynams su pavie-
niais krastovaizdzio elementais ir medziais, jei atitinkama valstybé naré
nusprendé taikyti pro rata sistema pagal 10 straipsnj.

10 straipsnis

Pro rata sistema, taikoma daugiamefiams Zolynams su
krasStovaizdZio elementais ir medZiais

1. Valstybés narés gali nuspresti daugiameciams zolynams su pavie-
niais reikalavimy neatitinkanciais elementais, kaip antai kraStovaizdzio
elementai ir medziai, taikyti pro rata sistemg siekdamos nustatyti kont-
rolinio sklypo reikalavimus atitinkantj plota.

Pirmoje pastraipoje nurodytg pro rata sistemg sudaro jvairiy kategorijy
vienalyCio pavirSiaus zemé, kuriai taikomas nekintamas sumazinimo
koeficientas, grindziamas reikalavimy neatitinkanéio ploto procentine
dalimi. Maziausios procentinés reikalavimy neatitinkanc¢io ploto dalies
kategorija nevirSija 10 % reikalavimy neatitinkancio ploto ir jai netai-
komas joks sumazinimo koeficientas.

2. Visi krastovaizdzio elementai, kuriems taikomi Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 1I priede iSvardyti reikalavimai ir standartai ir kurie yra
viso zemés ukio paskirties sklypo ploto dalis, laikomi reikalavimus
atitinkancio ploto dalimi.

3. Sis straipsnis netaikomas daugiamegiams Zolynams, kuriuose auga
vaismedziy, duodanciy pakartotinj derliy.

IIT SKYRIUS

PAGALBOS PARAISKOS IR MOKEJIMO PRASYMAI

11 straipsnis

Bendroji paraiSka

Bendroji paraiSka apima bent Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72
straipsnio 1 dalyje nurodyty tiesioginiy iSmoky, skiriamy pagal bazinés
iSmokos sistema, vienkartinés iSmokos uz plotus sistemg arba kitas su
plotu susijusios pagalbos sistemas, paraiska.

12 straipsnis

ParaiSky pateikimo ir pranesimo termino taikymo iSimtis

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 (1)
5 straipsnio 1 dalies, kai viena i§ toliau nurodyty dieny yra valstybiné
Sventé, SeStadienis arba sekmadienis, laikoma, kad tokia galutiné diena
yra pirmoji vélesné darbo diena:

(") 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71,
nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles (OL L 124,
1971 6 8, p. 1).
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a) galutiné pagalbos paraiskos, paramos paraiskos, mokéjimo prasymo
ar kity deklaracijy arba patvirtinamyjy dokumenty ar sutaréiy patei-
kimo diena arba galutiné bendrosios parai§kos ar mokéjimo prasymo
pakeitimy pateikimo diena;

b) véliausia leistina pavéluoto paraisky dél teisiy j iSmokas suteikimo
arba padidinimo pateikimo, nurodyto 13 straipsnio 1 dalies trecioje
pastraipoje, diena ir véliausia leistina pavéluoto paraisky dél teisiy |
iSmokas suteikimo arba padidinimo pateikimo, nurodyto 14
straipsnio antroje pastraipoje, diena;

¢) véliausia leistina prane§imo apie preliminariy patikry rezultatus
pagalbos arba paramos gavéjui diena, nurodyta Komisijos jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 (') 11 straipsnio 4 dalyje;

d) véliausia leistina pagalbos arba paramos gavéjo praneSimo apie
pakeitimus po preliminariy patikry kompetentingai institucijai
diena, nurodyta Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 15
straipsnio 2a dalyje.

Taciau jei jau yra laikoma, kad pirmos pastraipos b punkte nurodytos
véliausios leistinos pavéluoto pateikimo dienos yra pirmosios vélesnés
darbo dienos, tos pastraipos ¢ punkte nurodyta véliausia leistina prane-
$imo diena yra antroji vélesné darbo diena.

13 straipsnis

Vélavimas pateikti paraiskas

1. I8skyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4
straipsnyje, pagalbos paraiska arba mokéjimo praSyma pagal §j regla-
mentg pateikus po galutinés jy pateikimo dienos, kurig nustato Komisija
remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu,
sumos, kurios biity skirtos pagalbos arba paramos gavéjui, jei jis biity
laiku pateikes paraiSka arba praSyma, sumazinamos 1 % uz kiekvieng
darbo dieng.

Neapribojant jokiy konkreCiy priemoniy, kuriy valstybés narés turi
imtis, kad patvirtinamieji dokumentai biity pateikiami nustatytu laiku
ir taip biity galima suplanuoti bei atlikti veiksmingg kontrole, pirma
pastraipa taikytina ir tiems dokumentams, sutartims ar deklaracijoms,
kurie turi buti teikiami kompetentingai institucijai, jei Siy dokumenty,
sutariy ar deklaracijy pateikimas yra svarbi atitinkamos paramos
skyrimo reikalavimy atitikties sglyga. Tokiu atveju sumazinama mokeé-
tina atitinkamos pagalbos arba paramos suma.

(") 2014 m. liepos 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 809/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 nuostaty dél integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos, kaimo plétros priemoniy ir kompleksinés paramos taikymo taisyklés
(OL L 227, 2014 7 31, p. 69).
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Jei véluojama daugiau kaip 25 kalendorines dienas, paraiska arba
prasymas nepriimami ir pagalbos arba paramos gavéjui neskiriama
jokia pagalba ar parama.

2. I8skyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4
straipsnyje, jei pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 (') 46 ir 47 straipsniuose numatytas sistemas parama
gaunantys tkininkai, kurie turi vykdyti ir su kompleksine parama susi-
jusias pareigas pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92 straipsnj,
nepateikia bendrosios paraiskos formos iki galutinés dienos, nurodytos
§io straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje, jiems skiriama parama suma-
zinama 1 % uz kiekvieng darbo dieng. Taciau didziausias sumazinimas
negali virSyti 25 %. Procentine dalimi sumazinama bendra iSmoky pagal
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsniuose numatytas prie-
mones suma, kuri perplanavimo ir konversijos atveju padalijama i$ trijy.

3. I8skyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4
straipsnyje, bendrosios paraiSkos arba mokéjimo prasymo pakeitimus
pateikus po galutinés jy pateikimo dienos, kuriag nustato Komisija
remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu,
sumos, susijusios su faktiniu atitinkamy zemés tkio paskirties sklypy
naudojimu, sumazinamos 1 % uz kiekvieng darbo dieng.

Bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimus galima
pateikti iki véliausios leistinos bendrosios paraiskos arba mokéjimo
prasymo pavéluoto pateikimo dienos, kaip nurodyta 1 dalies trecioje
pastraipoje. Taciau jei ta diena yra ankstesné nei galutiné paraiSkos
arba mokejimo prasSymo pakeitimy pateikimo diena, nurodyta Sios dalies
pirmoje pastraipoje, arba su ja sutampa, bendrosios paraiskos arba
mokéjimo praSymo pakeitimai po tos dienos néra nebepriimami.

14 straipsnis

Vélavimas pateikti su teisémis i iSmokas susijusia paraiSka

Isskyrus force majeure ir i§imtiniy aplinkybiy atvejus, kaip nurodyta §io
reglamento 4 straipsnyje, teisiy i iSmokas skyrimo arba, atitinkamais
atvejais, ty teisiy vertés padidinimo paraiskg pateikus po galutinés
dienos, kuriag Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr.
1306/2013 78 straipsnio b punktu, tais metais pagalbos arba paramos
gavéjui mokeétinos su teisémis | iSmokas arba, atitinkamais atvejais, su
ty teisiy vertés padidinimu susijusios sumos sumazinamos 3 % uz kiek-
vieng darbo dieng.

Jei véluojama daugiau nei 25 kalendorines dienas, paraiSka nepriimama
ir pagalbos arba paramos gavéjui neskiriamos teisés | iSmokas arba,
atitinkamais atvejais, nedidinama ty teisiy verte.

(") 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés oikio produkty rinky organiza-
vimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr.
234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347,
2013 12 20, p. 671).
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IV SKYRIUS

SU TIESIOGINIU ISMOKU SISTEMOMIS IR KAIMO PLETROS

PRIEMONEMIS SUSIJUSIU PAGALBOS ISMOKU IR

ADMINISTRACINIU NUOBAUDU  APSKAICIAVIMAS TAIKANT
INTEGRUOTA SISTEMA

1 SKIRSNIS

Bendrosios taisyklés

15 straipsnis

Administraciniy nuobaudy taikymo iSimtys

1. Siame skyriuje numatytos administracinés nuobaudos netaikomos
atitinkamoms pagalbos paraiskos ar mokéjimo praSymo dalims, kai apie
jose esanCias arba po pateikimo atsiradusias klaidas pagalbos arba
paramos gavéjas rastu praneSa kompetentingai institucijai, jeigu kompe-
tentinga institucija gavéjo nebuvo informavusi apie ketinima atlikti
patikra vietoje ir jeigu institucija dar nebuvo pranesSusi pagalbos arba
paramos gavéjui apie tai, kad jo pagalbos paraiska arba mokéjimo
praSymas neatitinka reikalavimy.

2. Gavus i§ pagalbos arba paramos gavéjo 1 dalyje nurodyta infor-
macijg, pagalbos paraiSka arba mokéjimo praSymas tikslinami atsizvel-
giant | fakting padét;.

15a straipsnis

Atskira riba arba vir§utiné riba

Kai pagal pagalbos sistemg ar paramos priemone taikoma atskira riba
arba virSutiné riba, o pagalbos arba paramos gavéjo deklaruotas plotas
arba gyvuliy skaicius virSija atskirg ribg arba atskirg virSuting riba, jas
atitinkantis deklaruotas plotas arba deklaruoty gyvuliy skaiius patiksli-
namas pagal susijusiam pagalbos arba paramos gavéjui nustatyta ribg ar
virSuting ribg.

16 straipsnis

Ne visy ploty deklaravimas

1. Jeigu tam tikrais metais pagalbos arba paramos gavéjas deklaruoja
ne visus zemés tikio paskirties sklypus, susijusius su Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalyje nurodytais plotais, ir jeigu bendras
bendrojoje paraiSkoje ir (arba) mokéjimo praSyme deklaruotas plotas
nuo deklaruoto ploto kartu su bendru nedeklaruoty sklypy plotu skiriasi
daugiau kaip 3 % deklaruoto ploto, bendra su plotais susijusiy tiesio-
giniy iSmoky ir (arba) paramos pagal su plotais susijusios paramos
priemones suma, mokama pagalbos arba paramos gavéjui uz tuos
metus, sumazinama daugiausia 3 % atsizvelgiant | pazeidimo sunkuma.

Pagal pirma pastraipa apskaic¢iuota nuobauda sumazinama bet kokios
administracinés nuobaudos, taikomos pagal 28 straipsnio 2 dalj, suma.
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2. 1 dalis taikoma ir iSmokoms pagal Reglamento (ES) Nr.
1308/2013 46 ir 47 straipsniuose numatytas sistemas, jeigu pagalbos
arba paramos gavéjas pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92
straipsnj turi vykdyti su kompleksine parama susijusias pareigas.
Procentine dalimi sumazinama bendra iSmoky pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsniuose numatytas sistemas suma, kuri
perplanavimo ir konversijos atveju padalijama i$ trijy.

3. 1 dalis netaikoma iSmokoms pagal Reglamento (ES) Nr.
1307/2013 V antrastinéje dalyje numatytg smulkiyjy tkininky sistema.

2 SKIRSNIS

Su plotais susijusios pagalbos sistemos, iSskyrus iSmokq uZ klimatui ir
aplinkai naudingg Zemés ikio praktikq, arba su plotais susijusios
paramos priemonés

17 straipsnis

Bendrieji principai

1. Taikant §j skirsnj iSskiriamos S$ios paséliy grupés:

a) plotai, deklaruojami siekiant pasinaudoti teisémis | iSmokas pagal
bazinés iSmokos sistema arba siekiant gauti vienkarting iSmoka uz
plotus;

b) plotai, dél kuriy jgyjama teisé j perskirstymo iSmoka;

c) plotai, dél kuriy jgyjama teis¢ | iSmokas pagal jaunyjy Tkininky
schema;

d) plotai, deklaruoti pagal kiekvieng savanoriska susietosios paramos
priemong;

e) kiekvieno i§ ploty, kurie deklaruojami pagal bet kurig kita su plotais
susijusios pagalbos sistemg arba paramos priemon¢ ir uz kuriuos
skiriama nevienodo dydzio pagalba arba parama, grupé;

f) plotai, deklaruojami kaip kitos paskirties plotai.

Taikant pirmos pastraipos e punkta, kai Reglamento (ES) Nr. 1305/2013
31 straipsnyje nurodyty iSmoky uz vietoves, kuriose esama gamtiniy ar
kitokiy specifiniy kliti¢iy, atveju taikomos mazéjancios paramos sumos,
atsizvelgiama | ty sumy, susijusiy su atitinkamais deklaruotais plotais,
vidurkj.
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2. Jel uz ta patj plota galima pateikti pagalbos paraiskg ir (arba)
mokéjimo prasSyma pagal daugiau nei vieng su plotais susijusios
pagalbos sistemg arba paramos priemong, taikant kiekvieng i§ ty
pagalbos sistemos ar paramos priemoniy j ta plotg atsizvelgiama
atskirai.

18 straipsnis

Su plotu susijusiy iSmoky apskaiciavimo pagrindas

1.  Pagalbos paraiskoms pagal bazinés iSmokos sistema, smulkiyjy
tkininky sistema, perskirstymo iSmoka, iSmoka uz plotus, kuriuose
esama gamtiniy kliti¢iy ir, jei taikoma, jaunyjy tkininky schema, taip
pat tais atvejais, kai valstybés narés taiko bazinés iSmokos sistema,
galioja tokios nuostatos:

a) jei deklaruoty teisiy ] iSmokas skaiCius virSija pagalbos gavéjo
turimy teisiy j iSmokas skaiciy, deklaruoty teisiy j iSmokas skaicius
mazinamas iki pagalbos gavéjo turimy teisiy | iSmokas skaiciaus;

b) jeigu skiriasi deklaruoty teisiy j iSmokas skaiCius ir deklaruotas
plotas, deklaruotas plotas koreguojamas iki maziausio skaiciaus.

Si dalis netaikoma pirmaisiais teisiy j i§mokas paskirstymo metais.

2. ISmokos jauniesiems tkininkams atveju ir jeigu valstybé naré¢ pasi-
renka Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse
nustatytg iSmoky metoda; jeigu pagal bazinés iSmokos sistemg arba
vienkartinés iSmokos uz plotus sistemg deklaruotas plotas virSija vals-
tybés narés pagal to reglamento 50 straipsnio 9 dali nustatyta riba,
deklaruotas plotas mazinamas iki tos ribos.

3. Perskirstymo iSmokos atveju, jeigu pagal bazinés iSmokos sistema
arba vienkartinés iSmokos uz plotus sistemg deklaruotas plotas virsija
valstybés narés pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 41 straipsnio 4
dalj nustatytg riba, deklaruotas plotas mazinamas iki tos ribos.

4. Ismokos uz plotus, kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy, atveju, jeigu
valstybé naré pasirenka Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 48 straipsnio 4
dalyje nustatyta iSmoky metoda; jeigu pagal bazinés iSmokos sistema
arba vienkartinés iSmokos uz plotus sistemg deklaruotas plotas virsija
valstybés narés nustatyta didziausig hektary skaiCiy, deklaruotas plotas
mazinamas iki to skaiciaus.

5. Pagalbos paraisky ir (arba) mokéjimo praSymy pagal susijusios su
plotais pagalbos sistemas arba paramos priemones atveju, jeigu nusta-
tytas paséliy grupés plotas yra didesnis uz pagalbos paraiskoje dekla-
ruotg plota, pagalba apskaiCiuojama pagal deklaruotg plota.
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6. Nedarant poveikio administracinéms nuobaudoms pagal 19
straipsnj, pagalbos paraisky ir (arba) mokéjimo praSymy pagal su plotais
susijusios pagalbos sistemas arba paramos priemones atveju, jeigu
deklaruotas plotas virSija remiamg 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos
paséliy grupés plota, pagalba apskaifiuojama pagal remiamg tos paséliy
grupés plota.

Taciau nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 60 straipsnio,
jeigu bendro remiamo ploto ir bendro siekiant gauti iSmokas pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III, IV ir V antrastinése dalyse nusta-
tytas tiesioginés pagalbos sistemas deklaruoto ploto arba bendro siekiant
gauti iSmokas pagal su plotais susijusios paramos priemon¢ deklaruoto
ploto skirtumas yra mazesnis arba lygus 0,1 hektaro, remiamas plotas
prilyginamas deklaruotam plotui. Atliekant Siuos skai¢iavimus, atsizvel-
giama tik j deklaruotus plotus, virSijancius nustatyta tos 17 straipsnio 1
dalyje nurodytos paséliy grupés plota.

Antra pastraipa netaikoma, jeigu minétas skirtumas yra didesnis kaip
20 % bendro siekiant gauti iSmokas deklaruoto ploto.

7.  ApskaiCiuojant pagalbg pagal bazinés iSmokos sistemg, atsizvel-
giama | skirtingy teisiy i iSmokas, susijusiy su atitinkamu deklaruotu
plotu, veréiy vidurkj.

19 straipsnis

Administracinés nuobaudos uZ deklaruota per dideli plota

1. Jeigu 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés, plotas,
deklaruojamas siekiant gauti iSmokas pagal bet kurig su plotais susiju-
sios pagalbos sistemg arba paramos priemong, vir§ija pagal 18 straipsnj
nustatyta plota, pagalba apskaiCiuojama pagal remiama plota, sumazinta
dvigubu aptiktu skirtumu, jei tas skirtumas didesnis kaip 3 % arba du
hektarai, bet ne didesnis kaip 20 % remiamo ploto.

Jeigu skirtumas yra didesnis nei 20 % remiamo ploto, su plotais susijusi
pagalba arba parama uz atitinkama pas¢liy grupg neskiriama.

2. Jeigu skirtumas yra didesnis nei 50 %, su plotais susijusi pagalba
arba parama uz atitinkamag paséliy grupe neskiriama. Be to, pagalbos
arba paramos gavéjui taikoma papildoma nuobauda, lygi pagalbos arba
paramos sumai, atitinkanciai deklaruoto ploto ir pagal Sio reglamento 18
straipsnj nustatyto ploto skirtuma.

3. Jei pagal 1 ir 2 dalis apskaiciuotos sumos per trejus kalendorinius
metus, einanius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilai-
koma reikalavimy, nepavyksta visiSkai iSskaityti pagal Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 (') 28 straipsnj, likutis
panaikinamas.

(") 2014 m. rugpjucio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentliromis ir
kitomis jstaigomis, finansy valdymu, saskaity patvirtinimu, patikry taisy-
klémis, uzstatais ir skaidrumu (OL L 255, 2014 8 28, p. 59).
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19a straipsnis

Administracinés nuobaudos uz deklaruotg per didelj plota, susijusij

su bazinés iSmokos sistema, vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema,

perskirstymo iSmoka, jaunyju tkininky schema, iSmoka uZ plotus,

kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy, smulkiyjy tkininky sistema, su

»Natura 2000 ir Vandens pagrindy direktyva susijusiomis

iSmokomis ir iSmokomis uZ vietoves, kuriose esama gamtiniy ar
kitokiu specifiniy kliti¢iy

1. Jeigu 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés plotas, dekla-
ruojamas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 1,
2, 4 bei 5 skyriuose ir V antrastinéje dalyje numatytas pagalbos sistemas
ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 30 ir 31 straipsniuose nuro-
dytas paramos priemones, virSija pagal $io reglamento 18 straipsnj
nustatyta plota, pagalba ar parama apskaiiuojama pagal remiama
plota, sumazintg 1,5 aptikto skirtumo, jei tas skirtumas didesnis kaip
3 % arba du hektarai remiamo ploto.

Administraciné nuobauda nevirSija 100 % sumy, apskaiciuojamy atsiz-
velgiant j deklaruota plota.

2. Jeigu pagalbos arba paramos gavéjui dar nebuvo skirta jokia
1 dalyje nurodyta administraciné nuobauda uz deklaruotg per didelj
plota, susijusj su atitinkama pagalbos sistema ar paramos priemone,
toje dalyje nurodyta administraciné nuobauda sumazinama 50 %, jeigu
deklaruoto ir remiamo ploto skirtumas nevirsija 10 % remiamo ploto.

3. Jeigu administraciné nuobauda pagalbos arba paramos gavéjui
buvo sumazinta pagal 2 dalj, o kitais paraiSky teikimo metais tam
pagalbos arba paramos gavéjui turi buti skirta kita Siame straipsnyje ir
21 straipsnyje nurodyta su atitinkama pagalbos sistema ar paramos prie-
mone susijusi administraciné nuobauda, pagalbos arba paramos gavéjas
sumoka visg administracing nuobaudg uz tuos kitus paramos teikimo
metus ir suma, kuria pagal 1 dalj apskaiCiuota administraciné nuobauda
buvo sumazinta pagal 2 dalj.

4. Jei pagal 1, 2 ir 3 dalis apskaiciuotos sumos per trejus kalendori-
nius metus, einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesi-
laikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iSskaityti pagal Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 908/2014 28 straipsnj, likutis panaikinamas.
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20 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su specialiagja iSmoka uz
medvilne

Nedarant poveikio pagal $io reglamento 19 straipsnj taikomoms admi-
nistracinéms nuobaudoms, jeigu nustatoma, kad pagalbos gavéjas
nevykdo Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 (') 61
straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty pareigy, pagalbos gavéjas praranda
teise gauti didesn¢ pagalbg, numatytg Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
60 straipsnio 2 dalyje. Be to, pagalba uz reikalavimus atitinkantj
medvilnés hektarg remiantis Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57
straipsniu sumazinama padidinimo suma, kurig pagalbos gavéjas bty
gaves pagal to reglamento 60 straipsnio 2 dalj.

21 straipsnis

Administracinés nuobaudos, iSskyrus nuobaudas uz deklaruota per
didelj plota, susijusios su iSmokomis jauniesiems tikininkams pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies V skyriu

1. Nedarant poveikio pagal 19 straipsnj taikomoms administracinéms
nuobaudoms, jeigu nustatoma, kad pagalbos gavéjas nevykdo Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 2 dalyje ir Deleguotojo regla-
mento (ES) Nr. 639/2014 49 straipsnyje nustatyty pareigy, pagalba
jauniesiems Ukininkams visai neskiriama arba atSaukiama visa jos
suma. Be to, jeigu nustatoma, kad pagalbos gavéjas pateiké klaidingg
informacija, sickdamas jrodyti, kad vykdo pareigas, taikoma nuobauda,
atitinkanti 20 % sumos, kurig pagalbos gavéjas gavo arba biity gaves
kaip iSmoka jauniesiems tkininkams pagal Reglamento (ES) Nr.
1307/2013 50 straipsnio 1 dalj.

2. Jei nepagristai iSmokéty iSmoky ir 1 dalyje nurodyty administra-
ciniy nuobaudy sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po
kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepa-
vyksta visiSkai iSskaityti pagal Jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 908/2014 28 straipsnj, likutis panaikinamas.

3 SKIRSNIS

ISmoka uZ klimatui ir aplinkai naudingg Zemés ikio praktikq

22 straipsnis

Bendrieji principai

Jei taikant §j skirsnj tas pats plotas remiamas atsizvelgiant j daugiau nei
vieng klimatui ir aplinkai naudingg zemés tkio praktika, nurodyta

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1307/2013,
kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
639/2014, kuriuo nustatomos pagal bendros zemeés iikio politikos paramos
sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, ir i§ dalies
keiciamas to reglamento X priedas (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).
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Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 2 dalyje, siekiant apskai-
Ciuoti iSmoka uz klimatui ir aplinkai naudingg zemés tkio praktika
(toliau — zalinimo iSmoka) | ta plotg kiekvienos praktikos atveju atsiz-
velgiama atskirai.

23 straipsnis

ISmokos uZz klimatui ir aplinkai naudinga Zemés ikio praktika,

susijusios su reikalavimus atitinkanciais hektarais, deklaruojamais

pagal bazinés iSmokos sistemg arba vienkartinés iSmokos uZ plotus
sistema, apskaifiavimo pagrindas

1. Jeigu valstybé naré taiko bazinés iSmokos sistemg, taikomos $ios
nuostatos:

a) jei deklaruoty teisiy ] iSmokas skaiCius virSija pagalbos gavéjo
turimy teisiy j iSmokas skai¢iy, deklaruoty teisiy j iSmokas skaiCius
mazinamas iki pagalbos gavéjo turimy teisiy j iSmokas skaiciaus;

b) jeigu skiriasi deklaruoty teisiy j iSmokas skaiCius ir deklaruotas
plotas, deklaruotas plotas koreguojamas iki maziausio skaiCiaus.

2. Nedarant poveikio administracinéms nuobaudoms, taikomoms
pagal 28 straipsnj, jeigu plotas, deklaruotas bendrojoje paraiskoje
siekiant gauti bazin¢ iSmokg arba vienkarting iSmoka uz plotus, virSija
remiamg plota, Zalinimo iSmoka apskaiCiuojama pagal remiamg plota.

Taciau jeigu plotas, remiamas taikant bazinés iSmokos sistemg arba
vienkartinés iSmokos uz plotus sistema, yra didesnis nei pagalbos
paraiskoje deklaruotas plotas, Zalinimo iSmoka apskaic¢iuojama pagal
deklaruota plota.

24 straipsnis

Zalinimo iSmokos maZinimas dél paséliy jvairinimo reikalavimuy
nesilaikymo

1. eigu ariamojoje zeméje, kurioje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 44 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg reikalaujama
auginti bent dviejy skirtingy raSiy pasélius ir pagrindiniam paséliui
neskirti daugiau kaip 75 % bendro ariamosios zemés ploto, remiamam
pagrindinio pasélio plotui buvo skirta daugiau nei 75 % bendro nusta-
tyto ariamosios zemeés ploto, plotas, naudotinas zalinimo iSmokai pagal
Sio reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazinamas pagrindinio
pasélio plotu, virSijan¢iu 75 % bendro nustatyto ariamosios zemeés
ploto, padaugintu i$ 2.
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2. Jeigu ariamojoje Zzeméje, kurioje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 44 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg reikalaujama auginti
bent trijy skirtingy rasiy pasélius ir pagrindiniam paséliui neskirti
daugiau kaip 75 % bendro ariamosios zemés ploto, remiamam pagrin-
dinio pasélio plotui buvo skirta daugiau nei 75 % bendro nustatyto
ariamosios zemés ploto, plotas, naudotinas Zalinimo iSmokai pagal §io
reglamento 23 straipsnj apskai¢iuoti, sumazinamas pagrindinio pasélio
plotu, virSijan¢iu 75 % bendro nustatyto ariamosios zemés ploto.

3.  Jeigu ariamojoje Zzeméje, kurioje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 44 straipsnio 1 dalies antra pastraipa reikalaujama auginti
bent trijy skirtingy rasiy pasélius ir dviejy pagrindiniy rusiy paséliams
neskirti daugiau kaip 95 % bendro ariamosios zemés ploto, remiamam
dviejy pagrindiniy riiSiy paséliy plotui buvo skirta daugiau nei 95 %
bendro nustatyto ariamosios zemés ploto, plotas, naudotinas Zalinimo
iSmokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazinamas
dviejy pagrindiniy raiSiy paséliy plotu, virSijanciu 95 % bendro nustatyto
ariamosios zemés ploto, padaugintu i§ 5.

4. Jeigu valdose, kuriose pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
44 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad pagrindiniam paséliui likusioje
ariamojoje zeméje buty skiriama ne daugiau kaip 75 % tos likusios
ariamosios zemés ploto, remiamam pagrindinio pasélio plotui buvo
skirta daugiau nei 75 % likusios nustatytos ariamosios zemés ploto,
plotas, naudotinas zalinimo iSmokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj
apskaiCiuoti, sumazinamas pagrindinio pasélio plotu, virSijanc¢iu 75 %
tos likusios nustatytos ariamosios zemés ploto, padaugintu i§ 2.

5. Jei nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas trejus metus
nesilaiké Siame straipsnyje iSdéstyty paséliy jvairinimo reikalavimy,
plotas, kuriuo pagal 1-4 dalis vélesniais metais turi bliti sumazinamas
zalinimo iSmokai apskaiciuoti naudojamas plotas, padauginamas i§ 2.

25 straipsnis

Zalinimo iSmokos maZinimas dél su daugiameciais Zolynais susijusiy
reikalavimy nesilaikymo

1. Jeigu nustatoma, kad nesilaikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
45 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos, plotas, naudojamas zalinimo
iSmokai pagal §io reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazinamas
plotu, kuris, kaip nustatyta, neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
45 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje numatyty reikalavimy.

2. Jeigu nustatoma, kad nevykdomos Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 639/2014 44 straipsnyje nurodytos pareigos, plotas, naudojamas
zalinimo i§mokai pagal $io reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, suma-
zinamas plotu, kurio atzvilgiu, kaip nustatyta, nevykdomos Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 639/2014 44 straipsnyje nurodytos pareigos.
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3. Reikalavimy nesilaikymo atvejai laikomi nustatytais, jei jie nusta-
tomi per patikras, vykdomas pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 74
straipsnj, arba jeigu apie juos kaip nors kitaip pranesta kompetentingai
kontrolés institucijai arba mokéjimo agentiirai.

26 straipsnis

Zalinimo iSmokos mazZinimas dél reikalavimy, susijusiy su
ekologiniu pozitiriu svarbiomis vietovémis, nesilaikymo

1. Ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy, kuriy reikalaujama pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 1 dalj (toliau — reikalau-
jamos ekologiniu poziiiriu svarbios vietovés), plotas apskaic¢iuojamas
remiantis bendru nustatytu ariamosios zemés plotu, jskaitant, jeigu
taikoma pagal to paties reglamento 46 straipsnio 2 dalj, nustatytus
plotus, nurodytus tos dalies pirmos pastraipos ¢, d, g ir h punktuose.

2. Jeigu reikalaujama ekologiniu pozitriu svarbi vietové yra didesné
nei ekologiniu pozifiriu svarbi vietové, nustatyta atsizvelgiant | Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 3 dalyje nurodytus ekologiniu
pozitiriu svarbiy vietoviy svorinius koeficientus, plotas, naudotinas zali-
nimo iSmokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazi-
namas nerastu ekologiniu pozitiriu svarbios vietovés plotu, padaugintu i$
10.

Taikant pirmg pastraipa, nustatyta ekologiniu poZziiiriu svarbi vietové
neturi virSyti ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy, deklaruoty bendrame
deklaruotos ariamosios zemés plote, dalies.

3. Jei nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas trejus metus
nesilaiké Siame straipsnyje iSdéstyty ekologiniu pozitriu svarbioms
vietovéms keliamy reikalavimy, plotas, kuriuo pagal 2 dalj vélesniais
metais turi biiti sumazinamas zalinimo iSmokai apskaiciuoti naudojamas
plotas, padauginamas i$ 2.

27 straipsnis

DidzZiausias Zalinimo iSmokos sumazinimas

1. Pagal 24 ir 26 straipsnius apskai¢iuoty sumazinimy suma, iSreiksta
hektary skai¢iumi, nevirSija bendro ariamosios zemés hektary skaiciaus,
nustatyto jskaitant, jei taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 2 dalj, nustatytus plotus, nurodytus tos dalies pirmos
pastraipos ¢, d, g ir h punktuose.

2. Nedarant poveikio administraciniy nuobaudy taikymui pagal 28
straipsnj, bendras pagal 24-26 straipsnius apskaiCiuotas sumazinimas
negali virSyti pagal 23 straipsnj apskaiciuotos zalinimo iSmokos.
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28 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su Zalinimo iSmoka

1. Jeigu plotas, naudojamas ekologiskuma skatinanciai iSmokai pagal
23 straipsnj apskaiciuoti, skiriasi nuo ploto, naudojamo zalinimo
iSmokai apskaiCiuoti pritaikius 24-27 straipsnius, Zalinimo iSmoka
apskaiCiuojama remiantis pastaruoju plotu, sumazintu dvigubu nustatytu
skirtumu, jeigu tas skirtumas didesnis nei 3 % arba du hektarai, bet ne
didesnis kaip 20 % ploto, naudojamo zalinimo iSmokai apskaiCiuoti
pritaikius 24-27 straipsnius.

Jeigu skirtumas didesnis nei 20 %, pagalba neskiriama.

Jeigu skirtumas didesnis nei 50 %, pagalba neskiriama. Be to, pagalbos
gavéjui skiriama papildoma administraciné nuobauda, lygi pagalbos
sumai, atitinkanciai ploto, naudojamo zalinimo iSmokai pagal 23
straipsnj apskaiciuoti, ir ploto, naudojamo Zalinimo iSmokai apskai¢iuoti
pritaikius 24-27 straipsnius, skirtuma.

2. Jeigu pagalbos gavéjas, sickdamas buti atleistas nuo Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 44, 45 ir 46 straipsniuose numatyty pareigy, dekla-
ruoja ne visus savo ariamosios zemeés plotus ir (arba) ne visus savo
daugiamecius zolynus, kurie yra pazeidziami aplinkos pozidriu pagal
to reglamento 45 straipsnio 1 dalj, o nedeklaruotas plotas yra didesnis
nei 0,1 ha, plotas, naudojamas zalinimo iSmokai apskaiciuoti pritaikius
to reglamento 24-27 straipsnius, sumazinamas dar 10 %.

3. Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 77 straipsnio 6
dalimi, pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis apskaiCiuota administraciné
nuobauda netaikoma 2015 ir 2016 paraisky teikimo metais. Pagal 1 ir
2 dalis apskaiCiuota administraciné nuobauda 2017 paraisky teikimo
metais dalijama i§ 5 ir yra ne didesné kaip 20 % zalinimo iSmokos
sumos, kurig atitinkamas tkininkas bty turéjes teis¢ gauti pagal 23
straipsnj; 2018 ir vélesniais paraisky teikimo metais tokia nuobauda
dalijama i§ 4 ir yra ne didesné kaip 25 % tos pacios sumos.

4. Jei pagal 1, 2 ir 3 dalis apskai¢iuotos administraciniy nuobaudy
sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po kalendoriniy mety,
kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiSkai
iSskaityti pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28
straipsnj, likutis panaikinamas.

29 straipsnis

Lygiavertei praktikai taikomos taisyklés

Sis skirsnis mutatis mutandis taikomas lygiavertei praktikai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalyje.



02014R0640 — LT — 16.10.2017 — 002.001 — 25

4 SKIRSNIS

Savanori§ka susietoji parama, grindZiama pagalbos uZ gyvulius

paraiskomis pagal pagalbos uZ gyvulius sistemas, arba parama

kaimo plétrai, grindZiama mokéjimo prasSymais pagal su gyvuliais
susijusios paramos priemones

30 straipsnis

Apskaic¢iavimo pagrindas

1. Pagalba ar parama nickada neskiriama uz didesnj, nei nurodyta
pagalbos paraiskoje arba moke¢jimo prasyme, gyvuliy skaiciy.

2. Valdoje esantys gyvuliai laikomi nustatytais tik tada, jei jie yra
identifikuoti pagalbos paraiSkoje arba mokéjimo prasyme. Identifikuotus
gyvulius galima pakeisti kitais neprarandant teisés | pagalbos ar paramos
iSmoka, su salyga, kad kompetentinga institucija dar nepranesé¢ pagalbos
arba paramos gavéjui apie tai, kad jo paraiSska arba praSymas neatitinka
nustatyty reikalavimy, arba kad jam dar nebuvo pranesta apie tos insti-
tucijos ketinimg atlikti patikra vietoje. Jeigu valstybé naré pagal taisy-
kles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr.
1306/2013 78 straipsnio b punktu, nepasinaudoja galimybe taikyti
sistemg be paraiSky, ji visomis priemonémis uztikrina, kad nebuty
abejojama, dél kuriy gyvuliy pateiktos pagalbos arba paramos gavéjy
paraiskos ar prasymai.

3. Nepazeidziant 31 straipsnio nuostaty, jei pagalbos paraiskoje arba
mokéjimo prasyme deklaruoty gyvuliy skaicius yra didesnis uz skaiciy,
nustatytg atlikus administracing patikrg arba patikrag vietoje, pagalba ar
parama apskaiciuojama pagal nustatyty gyvuliy skaiciy.

3a.  Jei per Igyvendinimo reglamento (ES) 809/2014 21 straipsnio 1
dalies d punkte nurodytg valstybiy nariy nustatyta laikotarpj gyvuliai
buvo perkelti i kitas vietas nei tos, apie kurias pranesta pagal tg punkta,
jie laikomi nustatytais, jeigu per patikra vietoje buvo iSkart nustatyta ty
gyvuliy buvimo vieta valdoje.

4. Jeigu nustatoma su galvijy identifikavimo ir registravimo sistema
susijusiy reikalavimy nesilaikymo atvejy, taikomos Sios nuostatos:

a) valdoje esantis galvijas, pametes vieng i$ dviejy ausy jsagy, laikomas
nustatytu, jei jis aiSkiai atskirai identifikuojamas pagal kitus galvijy
identifikavimo ir registravimo sistemos elementus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio pirmos pastraipos b, ¢ ir d
punktuose;

b) atskiras valdoje esantis galvijas, pametes abu ausy jsagus, laikomas
nustatytu, jei gyvuli vis tiek galima identifikuoti pagal registra,
gyvulio pasg, duomeny baze ar kitomis Reglamente (EB) Nr.
1760/2000 nustatytomis priemonémis, su salyga, kad jo laikytojas
gali pateikti jrodymy, kad jau émési priemoniy situacijai iStaisyti
prie$ paskelbiant apie patikrg vietoje;
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¢) jeigu nustatyti reikalavimy nesilaikymo atvejai yra susij¢ su klaidin-
gais jraSais registre, gyvuliy pasuose ar kompiuteringje gyvuliy
duomeny bazéje, bet néra svarbils siekiant patikrinti kity, negu nuro-
dyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4
dalyje, paramos skyrimo salygy, susijusiy su atitinkama pagalbos
sistema ar paramos priemone, laikymasi, atitinkamas gyvulys nenus-
tatytu laikomas tik tada, jei tokiy klaidy randama bent per dvi
patikras, atliktas per 24 ménesius. Visais kitais atvejais atitinkami
gyvuliai laikomi nenustatytais nuo tada, kai pirmg kartg nustatoma,
kad nesilaikoma reikalavimy.

Galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos jrasus ir prane$imus $iai
sistemai galima bet kada koreguoti akivaizdziy klaidy, kurias pripaZino
kompetentinga institucija, atvejais.

5. Pametusi vieng ausies jsaga valdoje esanti avis arba ozka laikoma
nustatyta, jeigu ja vis tiek galima identifikuoti pagal pirmines identifi-
kavimo priemones pagal Reglamento (EB) Nr. 21/2004 4 straipsnio 2
dalies a punktg ir jeigu tenkinami visi kiti aviy ir ozky identifikavimo ir
registravimo sistemos reikalavimai.

31 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su gyvuliais, deklaruotais
pagal pagalbos uZ gyvulius schemas arba su gyvuliais susijusios
paramos priemones

1. Jeigu, pateikus pagalbos paraiskg pagal pagalbos uz gyvulius
sistemg arba mokéjimo praSyma pagal susijusios su gyvuliais paramos
priemong ar pagal tokios paramos priemonés tam tikros rusies veiksma,
nustatomas deklaruoty gyvuliy ir pagal 30 straipsnio 3 dalj nustatyty
gyvuliy skaiciaus skirtumas, bendra pagalbos ar paramos suma, kurig
pagalbos arba paramos gavéjas turi teis¢ gauti pagal tg pagalbos sistema
arba paramos priemong ar tokios paramos priemonés tam tikros riiSies
veiksmg atitinkamais paraiSky teikimo metais, sumaZinama Sio
straipsnio 3 dalyje nustatyta procentine dalimi, jeigu nustatoma, kad
reikalavimy neatitinka ne daugiau kaip trys gyvuliai.

2. Nustacius daugiau kaip tris reikalavimy neatitinkancius gyvulius,
bendra pagalbos ar paramos suma, kurig pagalbos arba paramos gavéjas
turi teis¢ gauti pagal 1 dalyje nurodyta pagalbos sistemg arba paramos
priemone ar tokios paramos priemonés tam tikros riiSies veiksma atitin-
kamais paraiSky teikimo metais, sumazinama:

a) procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dalj, jeigu ji ne didesn¢ kaip
10 %,

b) dviguba procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dalj, jeigu ji didesné
kaip 10 %, bet ne didesné kaip 20 %.

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné¢ kaip 20 %,
pagalba ar parama, kurig pagalbos arba paramos gavéjas buity turéjes
teisg¢ gauti pagal 30 straipsnio 3 dalj, pagal pagalbos sistema arba
paramos priemon¢ ar tokios paramos priemonés tam tikros ruSies
veiksmg atitinkamais paraisky teikimo metais neskiriama.



02014R0640 — LT — 16.10.2017 — 002.001 — 27

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné kaip 50 %,
pagalba ar parama, kurig pagalbos arba paramos gavéjas biity turéjes
teise¢ gauti pagal 30 straipsnio 3 dalj, pagal pagalbos sistema arba
paramos priemon¢ ar tokios paramos priemonés tam tikros riisies
veiksmg atitinkamais paraisky teikimo metais neskiriama. Be to,
pagalbos arba paramos gavéjui taikoma papildoma nuobauda, kurios
suma yra lygi sumai, atitinkan¢iai deklaruoto gyvuliy skaiCiaus ir
pagal 30 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaiciaus skirtuma. Jei tos
sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po kalendoriniy mety,
kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiSkai
iSskaityti pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28
straipsnj, likutis panaikinamas.

Valstybés narés gali nuspresti nustatyti kitg kity rasiy, nei nurodytos Sio
Reglamento 30 straipsnio 4 ir 5 dalyse, gyvuliy skaiciy, kuris skirtysi
nuo Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytos trijy gyvuliy ribos. Nustaty-
damos tg skaiCiy valstybés narés uztikrina, kad jis i§ esmés buty lygia-
vertis tai ribai, atsizvelgdamos, inter alia, | sutartiniy gyvuliy ir (arba)
skirtos pagalbos ar paramos suma.

3. Siekiant nustatyti 1 ir 2 dalyse nurodyta procenting dali, pagal
pagalbos uz gyvulius sistema arba su gyvuliais susijusiag paramos prie-
mong¢ ar tam tikros raSies veiksma deklaruoty gyvuliy, kurie, kaip nusta-
tyta, neatitinka reikalavimy, skaiCius padalijamas i§ gyvuliy, nustatyty
taikant ta pagalbos uz gyvulius sistemg arba paramos priemong ar tokios
paramos priemonés tam tikros riiSies veiksma, pagal kuriuos teikiama
pagalbos paraiska arba mokéjimo prasymas ar jgyvendinamas tokios
paramos priemonés tam tikros roiSies veiksmas atitinkamais paraisky
teikimo metais, skaiCiaus.

Taikant Sig dalj, jeigu valstybé naré pasinaudoja galimybe taikyti
sistema  be paraisky pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 809/2014 21 straipsnio 4 dalj, gyvuliai, uz kuriuos gali buti skirta
pagalba arba parama, kurie, kaip nustatyta, yra netinkamai identifikuoti
ar jregistruoti gyvuliy identifikavimo ir registravimo sistemoje, laikomi
reikalavimy neatitinkanciais gyvuliais nepriklausomai nuo to, kaip
vykdomi su jais susij¢ paramos skyrimo reikalavimai, nustatyti Dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4 dalyje.

4. Jei bendra pagalbos ar paramos suma, kuria pagalbos arba
paramos gaveéjas turi teise gauti pagal tg pagalbos sistemg arba paramos
priemong ar tokios paramos priemonés tam tikros rtsies veiksmg atitin-
kamais paraiSky teikimo metais, apskaiCiuojama remiantis paramos
skyrimo sglygas atitinkanciy gyvuliy buvimo valdoje dieny skaic¢iumi,
gyvuliy, kurie, kaip nustatyta, neatitinka reikalavimy, kaip nurodyta 1 ir
2 dalyse, skaiCius taip pat apskaiCiuojamas atsizvelgiant | ty gyvuliy
buvimo valdoje dieny skaiciy.

3 dalies antroje pastraipoje nurodyty gyvuliy, uz kuriuos gali bti skirta
pagalba arba parama, kurie, kaip nustatyta, neatitinka reikalavimy, skai-
Cius apskaiCiuojamas atsizvelgiant j dieny, per kurias tie gyvuliai gali
atitikti pagalbos arba paramos skyrimo reikalavimus, skaiciy.
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32 straipsnis

Administraciniy nuobaudy taikymo iSimtys natiraliy aplinkybiy
atvejais

31 straipsnyje numatytos administracinés nuobaudos netaikomos, jeigu
pagalbos arba paramos gavéjas negali atitikti atitikties kriterijy ir jvyk-
dyti jsipareigojimy ar kity pareigy dél nattraliy aplinkybiy, turinCiy
itakos bandai, su salyga, kad nustates, jog gyvuliy skaiCius sumazéjo,
jis per 10 darbo dieny apie tai rastu informavo kompetentingg institu-

cijg.

Nepazeisdamos faktiniy aplinkybiy, | kurias reikia atsizvelgti atskirais
atvejais, kompetentingos institucijos gali pripazinti, kad bandai turéjo
jtakos natiiralios aplinkybés, kaip antai:

a) gyvulio kritimas dél ligos arba

b) gyvulio kritimas dé¢l nelaimingo atsitikimo, uz kurj pagalbos arba
paramos gavéjas negali buti laikomas atsakingu.

33 straipsnis

Papildomos nuobaudos ir priemonés

1. Valstybés narés gali numatyti papildomas nacionalines nuobaudas,
taikytinas pagalbos arba paramos skyrimo procediiroje dalyvaujantiems
tarpininkams, siekdamos uztikrinti, kad bty laikomasi kontrolés reika-
lavimy, jskaitant pareiga teikti praneSimus.

2. Jei nustatoma, kad dél aplaidumo arba tycia pateikta klaidinga
informacija, kurig pagal taisykles, kurias nustato Komisija remdamasi
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio ¢ punktu, turi teikti
tarnybos, institucijos ar organizacijos, iSskyrus kompetentingas institu-
cijas, atitinkama valstybé naré taiko tinkamas nuobaudas pagal naciona-
ling teis¢. Jeigu tokie reikalavimy nesilaikymo atvejai nustatomi antrg
karta, tokiai tarnybai, institucijai ar organizacijai ne maziau kaip viene-
riems metams atimama teisé teikti su paramos teikimu susijusig patvir-
tinamaja informacija.

34 straipsnis

IraSy kompiuterinéje gyvuliy duomeny bazéje pakeitimai ir
tikslinimas

15 straipsnis taikomas su deklaruotais gyvuliais susijusiy kompiuterinés
gyvuliy duomeny bazés jrasy klaidoms ir praleidimams, padarytiems
nuo to momento, kai pateikta pagalbos paraiSka arba mokéjimo
prasymas.
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III ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOS NUOSTATOS DEL PARAMOS KAIMO PLETRAI
PRIEMONIU

35 straipsnis

Paramos skyrimo Kkriteriju, iSskyrus ploto dydj ir gyvuliy skaiciu,
isipareigojimy ir kity pareigu nesilaikymas

1. Visa praSyta parama neskiriama arba atSaukiama, jei nesilaikoma
atitikties kriterijy.

2. Visa praSyta parama arba jos dalis neskiriama arba atSaukiama, jei:

a) nevykdomi kaimo plétros programoje nustatyti jsipareigojimai arba

b) atitinkamais atvejais nevykdomos kitos su tam tikru veiksmu susiju-
sios pareigos, nustatytos Sajungos ar nacionalinéje teis¢je arba kaimo
valstybés pagalba susijusiy ir kity privalomy standarty ir reikala-
vimy.

3. 2 straipsnyje nurodyty jsipareigojimy nesilaikymo arba kity ten pat
nurodyty pareigy nevykdymo atvejais spresdama, kiek paramos neskirti
arba atSaukti, valstybé naré atsizvelgia | 2 dalyje nurodyty paramos
gavimo sglygy nesilaikymo atvejy reikSminguma, mastg, trukme ir pasi-
kartojima.

Reikalavimy nesilaikymo reik§Smingumas visy pirma priklauso nuo jo
pasekmiy svarbos atsizvelgiant | nepaisyty jsipareigojimy ar pareigy
tikslus.

Reikalavimy nesilaikymo mastas visy pirma priklauso nuo jo poveikio
visam veiksmui.

Reikalavimy nesilaikymo trukmé visy pirma priklauso nuo laiko, kurj
trunka jo poveikis, arba nuo galimybés §i poveikj panaikinti pagristomis
priemonémis.

Reikalavimy nesilaikymo pasikartojimas nustatomas pagal tai, ar per
pastaruosius ketverius metus arba visg 2014-2020 m. programavimo
laikotarp] buvo nustatyta panasSiy to paties paramos gavéjo pazeidimy,
padaryty taikant ta paciag priemone, atliekant tokio paties tipo veiksma
arba taikant panasia 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu galiojusia
priemong.

4. Daugiameciy jsipareigojimy arba iSmoky atveju, remiantis 3 dalyje
nurodytais kriterijais gali biiti atSaukiamos ir sumos, kurios uz tg patj
veiksmg jau iSmokétos praéjusiais metais.

5. Jei atlikus 3 dalyje nurodytais kriterijais grindziamg bendra verti-
nimg paaiSkéja, kad reikalavimy nesilaikymo atvejis yra reikSmingas,
parama visai neskiriama arba atSaukiama visa jos suma. Be to, paramos
gavéjui neskiriama parama pagal ta priemone arba uz atitinkamo tipo
veiksmus iStisus kalendorinius metus, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma
reikalavimy, ir kitus kalendorinius metus.
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6. Jei nustatyta, kad paramos gavéjas, norédamas gauti parama,
pateiké melagingos informacijos arba dél aplaidumo nepateiké bitinos
informacijos, parama visai neskiriama arba atSaukiama visa jos suma.
Be to, paramos gavéjui neskiriama parama pagal tg priemong arba uz
atitinkamo tipo veiksmus iStisus kalendorinius metus, kuriais nustatyta,
kad nesilaikoma reikalavimy, ir kitus kalendorinius metus.

7. Jeil, 2,4,5 ir 6 dalyse nurodyty atSaukty sumy ir administraciniy
nuobaudy per trejus kalendorinius metus, einanéius po kalendoriniy
mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta
visiskai i$skaityti pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014
28 straipsnj, likutis panaikinamas.

36 straipsnis

Paramos mokéjimo sustabdymas

Mokéjimo agenttra gali sustabdyti paramos, susijusios su tam tikromis
iSlaidomis, moké¢jima, jei nustatomas reikalavimy nesilaikymo, uz kurj
skiriama administraciné nuobauda, atvejis. Mokéjimo agentiira sustab-
dyma atSaukia, kai tik paramos gavéjas kompetentingai institucijai
priimtinu biidu jrodo, kad padét istaisé. Sustabdymo laikotarpis negali
buti ilgesnis kaip trys ménesiai. Valstybés narés gali nustatyti ir trum-
pesnius ilgiausius laikotarpius, priklausomai nuo veiksmy, sicjamy su
reikalavimy nesilaikymu, ir to nesilaikymo poveikio.

Mokéjimo agentiira gali sustabdyti paramos mokéjimg tik tais atvejais,
jei reikalavimy nesilaikymu nesutrukdoma pasiekti bendro atitinkamo
veiksmo tikslo ir jei galima numatyti, kad paramos gavéjas pajégs iStai-
syti padét] per nustatyta ilgiausig laikotarpj.

IV ANTRASTINE DALIS

SU KOMPLEKSINE PARAMA SUSIJUSI KONTROLES SISTEMA IR
ADMINISTRACINES NUOBAUDOS

I SKYRIUS
DAUGIAMECIU GANYKLU ISLAIKYMAS

37 straipsnis

Su daugiametémis ganyklomis susijusios pareigos

1. Jeigu nustatoma, kad Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 3 straipsnio
3 dalyje nurodytas santykis 2014 m. sumaz¢&jo nacionaliniu arba regio-
niniu lygmeniu, atitinkama valstybé naré pagalbos gavéjams, 2015 m.
teikiantiems bet kokios pagalbos paraiSkas pagal tiesioginiy iSmoky
sistemas, gali numatyti pareigg nekeisti daugiameciy ganykly paskirties,
pries tai negavus leidimo.

Jeigu nustatoma, kad 2014 m. tas santykis sumazéjo daugiau kaip 5 %,
atitinkama valstybé naré numato tokig pareigg.
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Jei pirmoje ir antroje pastraipose nurodytas leidimas suteikiamas su
salyga, kad zemés plotas buty paskirtas daugiametei ganyklai, tokia
zemé, nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 2 straipsnio
antros pastraipos 2 punkte pateiktos apibrézties, daugiamete ganykla
laikoma nuo pirmos pertvarkymo dienos. Toks plotas penkerius i§
eilés metus nuo pertvarkymo dienos naudojamas zolei ar kitokiems
zoliniams paSarams auginti.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga pagalbos gavéjams netaikoma, jeigu
pagalbos gavéjai daugiametes ganyklas jrengé pagal Tarybos regla-
mentus (EEB) Nr. 2078/92 (), (EB) Nr. 1257/1999 () ir (EB) Nr.
1698/2005.

3. Jeigu nustatoma, kad negalima uztikrinti, jog 2014 m. bus jvyk-
dyta Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta
pareiga, atitinkama valstybé naré ne tik imasi reikiamy priemoniy
pagal Sio straipsnio 1 dalj, bet nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu
pagalbos gavéjams, 2015 m. teikiantiems pagalbos paraiskas pagal bet
kurig 1§ tiesioginiy iSmoky sistemy, numato pareiga vél pertvarkyti zeme
| daugiamete ganykla.

Pirma pastraipa taikoma tik pagalbos gavéjams, turintiems zemes, kuri
i$ daugiametés ganyklos buvo pertvarkyta j kitos paskirties zeme.

Taip pertvarkytos Zemés ploto atveju pirma pastraipa taikoma nuo 24
ménesiy laikotarpio, einancio prie§ galuting dieng, kurig pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 punkta turéjo biti pateiktos
bendrosios paraiskos atitinkamoje valstybéje naréje, pirmosios dienos.

Tokiu atveju tikininkai tam tikrg procenting to ploto dalj vél pertvarko i
daugiamete ganyklg arba daugiametei ganyklai skiria kitg tokio pat
dydzio plota. Procentiné dalis apskai¢iuojama remiantis Ukininko
pertvarkytos zemés ploto dydziu ir pusiausvyrai atkurti reikalingu
ploto dydziu.

Taciau, jei plotas j kitos paskirties zem¢ buvo pertvarkytas pries jj
perleidziant, pirma pastraipa taikoma tik tada, jeigu perleidimas jvyk-
dytas po 2004 m. geguzés 6 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 2 straipsnio antros
pastraipos 2 punkto, vél j daugiamete ganykla pertvarkyti ar daugia-
metei ganyklai skirti nauji zemés plotai daugiamete ganykla laikomi
nuo pirmos tokio pertvarkymo } daugiamete ganykla ar ploto skyrimo
daugiametei ganyklai dienos. Tokie plotai penkerius i§ eilés metus nuo
pertvarkymo dienos naudojami Zolei ar kitokiems Zoliniams paSarams
auginti.

(") 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2078/92 d¢l zemés
dkio produkty gamybos metody, atitinkan¢iy aplinkos apsaugos ir kaimo
vietoviy tausojimo reikalavimus (OL L 215, 1992 7 30, p. 85).

(® 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos
7emés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai
ir i§ dalies pakeiciantis bei panaikinantis tam tikrus reglamentus (OL L 160,
1999 6 26, p. 80).
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4. 1 ir 3 dalys taikomos tik 2015 m.

5. 2015 ir 2016 m. valstybés narés atlicka patikras, sieckdamos uztik-
rinti, kad bty laikomasi 1 ir 3 daliy.

II SKYRIUS
ADMINISTRACINIU NUOBAUDU APSKAICTAVIMAS IR TAIKYMAS

38 straipsnis

Bendrosios taisyklés, taikomos reikalavimy nesilaikymo atveju

1. Pasikartojantis reikalavimy nesilaikymas — daugiau kaip kartg per
trejus 1§ eilés kalendorinius metus nustatytas to paties reikalavimo arba
standarto nesilaikymas, jei pagalbos arba paramos gavéjui buvo pranesta
apie ankstesnj reikalavimy nesilaikymo atvejj ir jis turéjo galimybe imtis
reikiamy priemoniy ankstesniam reikalavimy nesilaikymui nutraukti.
Nustatant pasikartojancio reikalavimy nesilaikymo atvejus atsizvelgiama
1 reikalavimy nesilaikymo atvejus, nustatytus pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1122/2009, ir visy pirma j Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II prieda
itrauktas 3 GAAB standartas laikomas lygiaverciu 2013 m. gruodzio
21 d. galiojusios Reglamento (EB) Nr. 73/2009 redakcijos II priede
nurodytam 2 VR.

2. Reikalavimy nesilaikymo mastas nustatomas visy pirma atsizvel-
giant | tai, ar reikalavimy nesilaikymo poveikis yra plataus masto, ar
susijes tik su paciu tkiu.

3. Reikalavimy nesilaikymo sunkumas visy pirma priklauso nuo
reikalavimy nesilaikymo padariniy reikSmingumo atsizvelgiant i atitin-
kamo reikalavimo arba standarto tikslus.

4. Ar reikalavimy nesilaikymas yra pastovus, visy pirma priklauso
nuo to, kiek trunka jo poveikis arba kiek laiko gali prireikti tam povei-
kiui nutraukti taikant deramas priemones.

5. Taikant §j skyriy, reikalavimy nesilaikymo atvejai laikomi nusta-
tytais, jei jie nustatomi taikant kontrolés priemones pagal §j reglamenta
arba kai apie juos kaip nors kitaip pranesta kompetentingai kontrolés
institucijai ar, jei taikoma, mokéjimo agentiirai.

39 straipsnis

Administraciniy nuobaudy apskaiciavimas ir taikymas aplaidumo
atveju

1. Jei nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas reikalavimy
nesilaiko dél aplaidumo, taikomas iSmoky sumazinimas. Paprastai 3 %
sumazinama Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92 straipsnyje nurodyty
iSmoky ir metinés priemokos bendra suma.

Taciau mokéjimo agentiira, remdamasi kompetentingos kontrolés insti-
tucijos parengtos kontrolés ataskaitos vertinamojoje dalyje pateiktu
reikalavimy nesilaikymo reikSmingumo vertinimu ir atsizvelgdama |
38 straipsnio 14 dalyse nurodytus kriterijus, gali nuspresti ta procentinj
dydj sumazinti iki 1 % arba padidinti jj iki 5 % pirmoje pastraipoje
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nurodytos bendros sumos arba visai nemazinti iSmoky, jeigu pagal
nuostatas, susijusias su atitinkamu reikalavimu ar standartu, galima
toliau nebenagrinéti nustatyto reikalavimy nesilaikymo atvejo arba
jeigu parama teikiama pagal Reglamento 1305/2013 17 straipsnio 5 ir
6 dalis.

2. Jei valstybé naré pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 97
straipsnio 3 dalj nusprendzia netaikyti administracinés nuobaudos, bet
pagalbos arba paramos gavéjas neiStaisé padéties iki kompetentingos
institucijos nustatyto termino, administraciné nuobauda taikoma.

Kompetentinga institucija nustato galutinj terming, kuris negali biti
vélesnis kaip kity mety po ty, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reika-
lavimy, pabaiga.

3. Jeigu valstybé naré pasinaudoja Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
99 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje numatyta galimybe, o pagalbos
arba paramos gavéjas per kompetentingos institucijos nustatyta terming
padéties neistaiso, iSmokos atgaline tvarka mazinamos maziausiai 1 %,
kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalyje, uz tuos pradinio reikalavimy
nesilaikymo nustatymo metus, kuriais taikyta iSankstinio jspéjimo
sistema, jei nustatyta, kad padétis neiStaisyta per trejy i§ eilés kalendo-
riniy mety laikotarpj, skai¢iuojama nuo ty mety ir apimantj tuos metus.

Kompetentinga institucija nustato galutinj terming, kuris negali biti
vélesnis kaip kity mety po ty, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reika-
lavimy, pabaiga.

Jeigu pagalbos arba paramos gavéjas per nustatyta terming iStaiso
padétj, nustatant pasikartojancio reikalavimy nesilaikymo atvejus pagal
4 dalj nelaikoma, kad buvo nesilaikoma reikalavimy.

4. Nedarant poveikio tyc¢inio reikalavimy nesilaikymo atvejams, kai
pirma kartg pakartotinai nesilaikoma to paties reikalavimo, pagal 1 dalj
taikytinas sumazinimas dauginamas i$ trijy.

Jeigu nustatoma tolesniy pasikartojanc¢iy reikalavimy nesilaikymo
atvejy, kiekvienu atveju uz ankstesnj pasikartojantj reikalavimy nesilai-
kyma nustatytas sumazinimas dauginamas i$ trijy. Taciau 1 dalyje nuro-
dyta bendra suma negali biiti sumazinta daugiau kaip 15 %.

Kai sumazinimas pasiekia 15 % riba, mokéjimo agentiira atitinkamam
pagalbos arba paramos gavéjui praneSa, kad dar karta nustacius, jog
nesilaikoma to paties reikalavimo, jo veiksmai bus laikomi ty¢iniu reika-
lavimo nesilaikymu, kaip apibrézta 40 straipsnyje.

40 straipsnis

Administraciniy nuobaudy apskaiciavimas ir taikymas tycinio
reikalavimy nesilaikymo atvejais

Jeigu nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas tyCia nesilaiké
reikalavimy, 39 straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra suma paprastai
mazinama 20 %.
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Taciau moké¢jimo agentiira, remdamasi kompetentingos kontrolés insti-
tucijos parengtos kontrolés ataskaitos vertinamojoje dalyje pateiktu
reikalavimy nesilaikymo reikSmingumo vertinimu ir atsizvelgdama i
38 straipsnio 1-4 dalyse nurodytus kriterijus, gali nuspresti ta procentinj
dydj sumazinti iki ne maziau kaip 15 % bendros sumos arba padidinti
iki 100 % bendros sumos.

41 straipsnis

Administraciniy nuobaudy sumavimas

Jei 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos 2 punkto b papunktyje
apibréztas reikalavimy nesilaikymo atvejis, yra ir to paties punkto a
papunktyje apibréztas reikalavimy nesilaikymo atvejis, administracinés
nuobaudos taikomos pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 77 straipsnio 8 dalies a punktu.

V ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis

Su kompleksine parama susijusios pereinamojo laikotarpio taisyklés

1. Tais atvejais, kai pagal Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 nustatytas
priemones skiriamos paramos gavéjai turi vykdyti su kompleksine
parama susijusias pareigas, jiems taikomos Siame reglamente nustatytos
su kontrolés sistema ir administracinémis nuobaudomis susijusios taisy-
kles ir jgyvendinimo aktai, kuriuos priima Komisija remdamasi Regla-
mentu (ES) Nr. 1306/2013.

2. Su kompleksine parama susijusiy pareigy nevykdymo atvejais,
kuriais neskiriama administraciné nuobauda, nes jiems taikoma, atitin-
kamai, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnio 2 dalyje arba Regla-
mento (EB) Nr. 1698/2005 51 straipsnio 2 dalyje numatyta de minimis
taisykle, taitkoma Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 97 straipsnio 3 dalies
antra pastraipa dél kontrolés institucijos pareigos imtis bitiny veiksmy,
kad patikrinty, ar paramos gavéjas iStaisé tai, ko buvo nesilaikoma.

43 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentai (EB) Nr. 1122/2009 ir (ES) Nr. 65/2011 panaikinami nuo
2015 m. sausio 1 d.

Taciau tie reglamentai toliau taikomi:

a) tiesioginiy iSmoky paraiskoms, pateiktoms uz priemoky laikotarpius,
prasidedancius prie§ 2015 m. sausio 1 d.,



02014R0640 — LT — 16.10.2017 — 002.001 — 35

b) mokéjimo prasymams ir paramos paraiSkoms, susijusiems su 2014 ir
ankstesniais metais, ir mokéjimo praSymams, susijusiems su
2015 m., pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 66 straipsnio 2
dalj, ir

vB

¢) kontrolés sistemai ir administracinéms nuobaudoms, taikomoms
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (') 85t ir 103z straips-
nius tais atvejais, kai tkininkai vykdo su kompleksine parama susi-
jusias pareigas.

44 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas pagalbos paraiSkoms, paramos paraiSkoms ir mokéjimo
praSymams, susijusiems su paraiSky teikimo metais arba priemoky
mokéjimo laikotarpiais, prasidedanciais 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(") 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis
bendra zemés tUkio rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems zemés tikio
produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés fikio rinky organiza-
vimo reglamentas) (OL L 299, 2007 11 16, p. 1-149).



